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I PowER INVERTER

Inverter - Transforming DC voltage 12V into AC voltage 230V

It is ideal for connecting to a digital camera, a mobile phone, a lamp, CD/DVD player radio etc. With this aid you
do not need to worry about a blackout anymore! The inverter also has a USB outlet to supply power to various
applications via a USB 2.0 interface. This outlet is not intended for data transfer. So do not plug in any USB cables,
equipment or players into it. The appliance is protected against reverse polarity, low/high voltage, short circuit,
overload, overheating and high or low voltage in battery.

Inverter spe: ation:

Product size: 16.5 * 10,2 * 5.55 cm (Carboost 600: 23,5 * 10,2 * 5,55 cm)
Output (nominal): 300W (Carboost 600: 600W)

Output (peak): B600W (Carboost 600: 1200W)

Overload protection: 400W (Carboost 600: 800W)

Replacement fuse: 2 x 40A (included) (Carboost 600: 4 x 40A)

Incoming voltage (DC): 12V DC
Outgoing voltage (AC): 230VAC

Frequency: 50/60Hz + 3Hz
USB supply port: 5V; 800mA
Output curve: modified sinusoid

Operating temperature:  -20°C/ +50°C
Alarm against low voltage: <11V + 0.5V
Protection against low voltage: <9.5V + 0.5V
Protection against high voltage: >15V + 0.5V

Switch, indicators

On - the switch is in the ON position, the green indicator light is on

Off - the switch is in the OFF position, the indicator light is out
Indicator (ERROR) has a red light: it means a malfunction of the inverter

\

Terminals

Inverter

Commissioning
Make sure that the supply voltage for the inverter matches the outgoing voltage of the battery in your car

First attach the inverter, using cable terminals or tags on the car battery. Use the red cable to connect the “plus
+“ (red) of the battery to the red terminal of the inverter and you use a black cable to connect the “minus -*
(black) with the black terminal on the inverter. Incorrect connection may damage the appliance and such damage
is not covered by the warranty. Check if you selected proper input and output voltage and if the terminals are
properly tightened to avoid disconnection of the circuit and possible short circuit.

Only then can you attach the appliance, which is to be powered, to the inverter socket. Always turn on the inverter
first (switch into the ON position) and only then turn the appliance on. If you connect some appliances, which
have an engine, such as a drill, grinder, air conditioning etc., make sure that the output of the inverter is at
least three times higher than the power intake of the attached appliance. It is needed for trouble free operation,
since during the start-up the power consumption of these appliances is higher than their nominal power intake.
* Theinverter turns off automatically, if the power intake of the attached appliance exceeds the inverter output. An

automated disconnection occurs also if the temperature of the inverter in operation exceeds 60°C.
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« If the voltage in the battery drops, you will hear an alarm sound during operation. When this sound signal
is heard, turn off your appliance, turn off the inverter and leave the engine running, without the inverter for
at least 20 minutes. It will recharge the battery. If you need to use the inverter for an appliance at a greater
distance, we recommend using an extension cord with maximum length 30m (the diameter of the supply cable
should be 3 x 1.5mm2). If you violate these procedures, the inverter may be damaged and in this case it is
not covered by the warranty.

Do not use the inverter, unless your motor is runnin;
Turn the inverter off when it is not in use.

Turn the inverter off when you start a car engine - or else it may get damaged.

Turn the inverter off when you recharge the car battery with a charger - it might get damaged.

Do not dismantle the inverter! There is a risk of electric shock!!!!

The output section of the inverter contains an easily replaceable external fuse. If the inverter does not work, you
can replace this fuse, or take the inverter to a i service. The of this fuse is not covered
by the warranty conditions.

Or else your car battery may discharge!

WARNING: Before using the inverter you must ensure that it is grounded.
On the rear face of the inverter there is a grounding terminal. This terminal is connected to the inverter cabinet
and also an outlet socket is connected to the AC grounding terminal. Usage of this socket depends on the method
of use. When installing the grounding, you should use the green-yellow-insulated wire which is resistant to wear
and tear. Grounding of the AC socket 220 V is ensured by the connection of zero and middle operating conductor.
It is the same as for standard home sockets. If the inverter is firmly attached to the battery, the grounding socket
simply gets connected to the frame of the equipment. On ships the grounding socket needs to be connected to
the existing grounding system.

Ventilation - cooling
During the operation make sure the cooling ventilator is turning. If it is not turning during the operation, check the
inverter. In order for the cooling to be sufficient, make sure there is enough space behind the inverter. In case of a
short circuit, overload etc. at the AC output, the inverter will be automatically turned OFF. In that case:

(A) Turn the inverter off (OFF)

(B) Detach all appliances

(C) Check the connection of all the equipment

(D) Start again, as soon as you have resolved all problems.
If you use the inverter for longer period of time, the AC output can be suddenly cut off, though the battery has
enough voltage. It can be caused by overheating. In that case proceed as follows:

(A) Turn off the inverter

(B) Detach the appliance and wait till the inverter cools down

(C) Turn the inverter on again.
The inverter should be located as follows:

(A) In a well ventilated, non-flammable space.

(B) Not to be over-exposed to direct sunshine or heat.

(C) Out of the reach of children.

(D) Protected against water/moisture, oil or grease.

(E) On flat surface.
Care and maintenance
Before you start working with the product, carefully read the user manual and keep it.
Do not allow non-professional handling of the appliance. Always follow the rules for the use of the electric appliances.
Clean it with a wet cloth.
Check, if the screws of the input terminals are tight.
Protect the product from moisture (such as in a bathroom) and weather.
Intended for use in dry interior areas.
Do not use in close vicinity of computers and other electronic appliances.
This appliance must not be operated by children and people, whose physical, sensory or mental capability or
lack of experience and knowledge does not ensure safe use of the appliances, unless they are under supervision
of a person responsible for their safety.
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Disposal of products at the end of lifetime:

Disposal of electric and electronic equipment (valid in EU member countries and other European countries with an
implemented recycling system). The represented symbol on the product or package means the product shall not
be treated as domestic waste. Hand over the product to the specified location for recycling electric and electronic
equipment. Prevent negative impacts on human health and the environment by properly recycling your product.
Recycling contributes to preserving natural resources. For more information on the recycling of this product,
refer to your local authority, domestic waste processing organization or store, where you purchased the product.

CE conformity declaration

We declare under our sole responsibility that XXXXX has been found in compliance with essential protective
requirements and objectives of EU directive.This declaration loses validity with unauthorized changes
of this product. We do not take responsibility for damages caused during transport, by incorrect use or
a change or modification of any part of the product.

21 zasuvka po Auta

Invertor - Méni¢ stejnosmérného napéti 12V na stiidavé 230V

Idealni pro pfipojent digitalni kamery, mobilniho telefonu, lampy, CD/DVD pFehravace, radia atd. S timto pfistrojem
se nemusite obavat vypadku proudu! Invertor je rovnéz vybaven USB vystupem pro napajeni riiznych zafizeni pred
rozhrani typu USB 2.0. Tento vystup neni urCen pro prenos dat. Proto do néj nezapojujte Zadné USB kabely, zafizeni,
nebo prehravace. Pristroj obsahuje ochranu proti opacné polarité, nizkému/vysokému napéti, zkratu, pretizeni,
prehfati a vysokému &i nizkému napéti baterie.

Specifikace invertoru:

Rozméry vyrobku: 16,5 * 10,2 * 5,55 cm (Carboost 600: 23,5 * 10,2 * 5,55 cm)
Vystupni vykon (jmenovity): 300W (Carboost 600: 600W)

Vystupni vykon (Spicka):  600W (Carboost 600: 1200W)

Pojistka proti pretizeni: ~ 400W (Carboost 600: 800W)

Pojistka pro vyménu: 2 x 40A (soucasti baleni) (Carboost 600: 4 x 40A)

Vstupni napéti (DC): 12vDC

Vystupni napéti (AC): 230 VAC

Frekvence: 50/60Hz + 3Hz

USB napajeci port: 5V; 800mA

Vystupni kfivka: modifikovana sinusoida
Pracovni teplota: -20°C/ +50°C

Alarm proti nizkému napéti: <11V + 0,5V
Pojistka proti nizkému napéti: <9,5V + 0,5V
Pojistka proti vysokému napéti: >15V + 0,5V

Vypinaé, kontrolky

Zapnuto - vypinac v poloze ON, zelena kontrolka sviti
Vypnuto - vypina¢ v poloze OFF, kontrolka nesviti
Kontrolka (CHYBA) sviti éervené: znamena zavadu invertoru

Svorky

Invertor
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Zvýraznění
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Uvedeni do provozu

« Ujistéte se, Ze vstupni napéti invertoru a vystupni napéti baterie vaseho vozidla se shoduji.

Nejprve zapojte invertor pomoci kabelovych svorek ¢i ocek na baterii auta tak, Ze ,plus + (Cervené) baterie
propojite cervenym kabelem s cervenou svorkou invertoru, ,minus - ,, (Cerné) propojite cernym kabelem s cernou
svorkou na invertoru. Pfi §patném zapojeni mize dojit k poskozeni pistroje, na které se nevztahuje zaruka.
Zkontrolujte, zdali mate zvoleno spravné vstupni a vystupni napéti a fadné utazené svorky tak, aby nedoslo k
rozpojeni obvodu a piipadnému zkratu.

Teprve potom pripojujte zafizeni, které chcete napajet, do zasuvky invertoru. Vzdy nejdfive zapnéte invertor (vypi-
nac do polohy ON) a potom spotfebic. Pokud zapojujete na invertor zafizeni, ktera maji motor, jako napf. vrtacku,
brusku, klimatizaci atd., tak se prosim ujistéte, Ze vykon invertoru je alespoi 3x vétsi, nez je piikon pripojovaného
zafizeni. Zajistite tak bezproblémovy chod, protoZe spotieba téchto zafizeni je pfi rozbéhu vySsi nez jmenovita.
Invertor se automaticky vypne, jestlize pfikon pfipojeného zafizeni piekroci vykon invertoru. K automatickému
vypnuti také dojde, jestlize teplota invertoru pfi provozu presahne 60°C.

Pokud klesne napéti baterie, uslysite vystrazny signal béhem provozu. Zazni-li tato zvukova signalizace, vypnéte
Vase zafizeni, vypnéte invertor a nechejte motor bézet bez poufziti invertoru alespon 20 minut. Dojde tim k dobm
baterie. Pokud potiebujete pouZit invertor pro zafizeni ve vetsi a j pouzit 7
privod 0 maximalni délce 30 m (priFez pfivodu doporuéujeme 3 x 1,5mm2). V pipadé nedodrzeni téchto pokynl
muzZe dojit k poskozeni invertoru, na které se nevztahuje zaruka.

Invertor nepouzivejte, pokud vas motor neni v chodu!!! Hrozi vybiti vasi autobaterie!
Invertor vypnéte, pokud neni pouzivan.

Invertor vypnéte, pokud motor - moznost i
Invertor vypne&e v piipadé dobijeni ijec - moznost i
invertor! ¢i irazu y
Ve vystupni Casti invertoru je snadno vymeénitelna externi pojistka. V pfipadé Ze invertor nefunguje, mizZete tuto po-

Jistku vymeénit, nebo invertor svéite do odborného servisu. Vyména této pojistky se z reklamacnich podminek vyjima.

Varovani!!!

Pred poufZitim invertoru musite zajistit jeho uzemnéni.

Na zadnim cele invertoru se nachazi zemnici svorka. Tato svorka je spojena se skfini invertoru a také se zemnici
svorkou AC vystupni zasuvky. PouZiti této zasuvky bude zaviset na zplsobu pouZiti. V pfipadé instalace zemnéni
by mél byt pouzit zeleno-Zluty-izolovany drat, ktery je odolny proti opotfebeni. Zemnéni stfidavé zasuvky 220V je
provedeno spojenim nulového a stfedniho pracovniho vodice. Toto je stejné jako u standardni domaci zasuvky.

V pripadé, kdy je invertor pevné spojeny s baterii, je zemnici zasuvka jednoduse spojena s kostrou zafizeni.

Na lodi by zemnici zasuvka méla byt spojena s existujicim zemnicim systémem.

Ventilace - chlazeni
Béhem provozu se ujistéte, Ze se ventilator chlazeni otaci. Jestlize se béhem provozu invertoru netoéi, zkontrolujte
invertor. Aby bylo chlazeni dostatecné, ujistéte se, Ze je za invertorem dostatek prostoru. V pfipadé zkratu, petizeni,
apod. na AC vystupu dojde k automatickému vypnuti invertoru. V takovych pfipadech:

(A) Vypnéte invertor (OFF)

(B) Odpojte vSechny pfistroje

(C) Zkontrolujte zapojeni zafizeni

(D) Znovu zapnéte, jakmile odstranite veskeré problémy.
Pouzivate-li invertor delsi dobu, AC vystup muiZe byt nahle odpojen, ackoliv napéti baterii je dostatecné. Toto mize
byt zplisobeno nadmérnym zahratim. Dojde-li k této situaci, postupujte nasledovné:

(A) Invertor vypnéte.

(B) Odpojte zafizeni a poCkejte, az se invertor ochladi.

(C) Invertor znovu zapnéte.
Invertor by mél byt umistén nasledujicim zplsobem:

(A) V dobfe vétraném, nehoflavém prostoru.

(B) Nevystavovan nadmérnému slunecnimu zareni nebo horku.

(C) Nepfistupny détem

(D) Chranén proti vodé/vihkosti, oleji nebo mastnoté.

(E) Na rovném podkladu
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Péce a ldrzba

Nez zaCnete s vyrobkem pracovat, pozorné si prectéte uZivatelsky manual a uschovejte jej.

Zabraite neodborné manipulaci s timto pistrojem a vzdy dodrZujte zasady pouzivani elektrospotfebicl
Cistéte pomoci navihéeného hadfiku.

Kontrolujte, jsou-li Sroubky vstupnich svorek utazeny.

Nevystavujte vyrobek vihkosti (napf. v koupelné) a vnéjsim povétrnostnim viivim.

Urceno pro poufZiti v suchych vnitfnich prostorach.

NepouZivejte vyrobek v tésné blizkosti vypocetni techniky a jinych elektronickych zafizeni.

Toto zafizeni nesmi obsluhovat déti a osoby, jejichz fyzicka, smyslova nebo mentéini neschopnost ¢i nedostatek
zkuSenosti a znalosti zabrariuje bezpecnému pouZivani pfistroje, pokud nejsou pod dozorem osoby zodpovédné
za jejich bezpecnost.

Pokyny pro likvidaci
Nevyhazujte vyrobek po skonceni zivotnosti jako netfidény komunalni odpad, pouzijte sbérna mista tfidéného odpadu.
Spravnou likvidaci produktu zabranite negativnim vlivim na lidské zdravi a Zivotni prostiedi. Recyklace materiali
prispiva k ochrané pfirodnich zdroju. Vice informaci o recyklaci tohoto produktu Vam poskytne obecni

Grad, organizace pro zpracovani domovniho odpadu nebo prodejni misto, kde jste produkt zakoupili.

Prohlasujeme na svou vyluénou odpovédnost, Ze nasledné oznacené zafizeni XXXXX na zakladé jeho

koncepce a konstrukce, stejné jako nami do obéhu uvedené provedeni, je ve shodé se zakladnimi
pozadavky a dalSimi pfislusnymi ustanovenimi nafizeni viady. Pfi nami neodsouhlasenych zménach  13,8,2005
zafizeni ztraci toto prohlaseni svou platnost.

B zisuvka po auta

Invertor - Meni¢ jednosmerného napatia 12V na striedavé 230V

Idedlne pre pripojenie digitalnej kamery, mobilného telefénu, lampy, CD/DVD prehravaca, radia atd. S tymto
pristrojom sa nemusite obavat vypadku pradu! Invertor je taktiez vybaveny USB vystupom pre napéjanie roznych
zariadeni s rozhranim typu USB 2.0. Tento vystup nie je uréeny pre prenos dat. Preto dofi nezapajajte Ziadne USB
kable, zariadenia, alebo prehravace. Pristroj obsahuje ochranu proti opacnej polarite, nizkemu/vysokému napétiu,
skratu, pretaZeniu, prehriatiu a vysokému &i nizkemu napétiu batérie.

Specifikacie invertora:

Rozmery vyrobku: 16,5 * 10,2 * 5,55 cm (Carboost 600: 23,5 * 10,2 * 5,55 cm)
Vystupny vykon (menovity): 300W (Carboost 600: 600W)

Vystupny vykon (Spicka):  600W (Carboost 600: 1200W)

Poistka proti pretazeniu:  400W(Carboost 600: 800W)

Poistka pre vymenu: 2 x 40A (sucastou balenia) (Carboost 600: 4 x 40A)

Vstupné napétie (DC): 12V DC

Vystupné napatie (AC): 230 VAC

Frekvencia: 50/60Hz + 3Hz

USB napéajaci port: 5V; 800mA

Vystupna krivka: modifikovana sinusoida
Pracovna teplota: -20°C/+50°C

Alarm proti nizkemu napatiu: <11V + 0,5V
Poistka proti nizkemu napatiu: <9,5V + 0,5V
Poistka proti vysokému napétiu: >15V + 0,5V

Vypinaé, kontrolky

Zapnuté - vypinac v polohe ON, zelend kontrolka svieti

Vypnuté - vypinaé v polohe OFF, kontrolka nesvieti

Kontrolka (CHYBA) svieti na Cerveno: znamena poruchu invertora

6



Invertor

Uvedenie do prevadzky
Uistite sa, Ze vstupné napétie invertora a vystupné napétie batérie vasho vozidla sa zhoduju.
Najskor zapojte invertor pomocou kablovych svoriek ¢i oCiek na batériu auta tak, ze ,plus +* (Cervené) batérie
prepojite Cervenym kablom s Cervenou svorkou invertora, ,minus - ,, (Cierne) prepojite Ciernym kablom s Cier-
nou svorkou na invertore. Pri zlom zapojeni mdze dojst k poskodeniu pristroja, na ktoré sa nevztahuje zaruka.
Skontrolujte, ¢i mate zvolené spravne vstupné a vystupné napétie a riadne utiahnuté svorky tak, aby nedoslo
k rozpojeniu obvodu a pripadnému skratu.
Az potom pripojte zariadenie, ktoré chcete napdjat, do zasuvky invertora. Vzdy najskor zapnite invertor (vypinad
do polohy ON) a potom spotrebic. Pokial zapajate na invertor zariadenia, ktoré maja motor, ako napr. vitacku,
brisku, klimatizaciu atd., tak sa prosim uistite, Ze vykon invertora je aspon 3x vacsi, nez je prikon pripdjaného
i ia. Zaistite tak bezproblémovy chod, pretoZe spotreba tychto zariadeni je pri rozbehu vyssia nez menovita.
Invertor sa automaticky vypne, ak prikon pripojeného zariadenia prekroci vykon invertora. K automatickému
vypnutiu tiezZ dojde, ak teplota invertora pri prevadzke presiahne 60°C.
Pokial klesne napétie batérie, budete pocut vystrazny signal behom prevadzky Ak zaznie tato zvukova signalizacia,
vypnite Vase zariadenie, vypnite invertor a nechajte motor bezat bez pou: invertora aspon 20 mindt. Dojde
tym k dobitiu batérie. Pokial potrebujete pouit invertor pre zariadenie vo vacsej vzdialenosti, odpori¢ame pouzit
predizovaci privod o maximalnej dizke 30 m (prierez privodu odportiéame 3 x 1,5mm2). V pripade nedodrzania
tychto pokynov mdZze dojst k poskodeniu invertora, na ktoré sa nevztahuje zéruka.

Invertor nepouzivajte, pol
Invertor vypnite, pol
Invertor vypnite, poki
Invertor vypnete v pripade

a$ motor nie je v prevadzke!!! Hrozi vybitie vasej autobatérie!
je pouzivany.

tartujete motor ilu - moznost

ijani éri ijackou - moznost

invertor! cie lirazu

Vo vystupnej Casti invertora je lahko vymenitelna externa poistka. V pripade Ze invertor nefunguje, mézete tito
poistku vymenit, alebo invertor zverte do odborného servisu. Vymena tejto poistky sa na reklamacné podmienky
nevztahuje.

VAROVANIE:

Pred pouZzitim invertora musite zaistit jeho uzemnenie.

Na zadnom Cele invertora sa nachadza zemniaca svorka. Tato svorka je spojend so skrifiou invertora a tiez so zem-
niacou svorkou AC vystupnej zasuvky. PouZitie tejto zasuvky bude zavisiet na spdsobe poutzitia. V pripade instalacie
zemnenia by mal byt pouzity zeleno-Zlty - |zolovany drét, ktory je odolny prot\ opotrebeniu.

Zemnenie striedavej zasuvky 220V je pi pojenim nulového a ého vodica. Toto je rovnaké
ako pri Standardnej doméacej zasuvky.
V pripade, kedy je invertor pevne spojeny s batériou, je zemniaca zasuvka jedr pojenas kostrou

Na lodi by zemniaca zasuvka mala byt spojend s existujicim zemniacim systémom.

Ventilacia - chladenie
Behom prevadzky sa uistite, Ze sa ventilator chladenia otaca. Ak sa behom prevadzky invertora netoéi, skontrolujte
invertor. Aby bolo chladenie dostatocné, uistite sa, Ze je za invertorom dostatok priestoru. V pripade skratu, preta-
Zenia, apod. na AC vystupu ddjde k automatickému vypnutiu invertora. V takych pripadoch:

(A) Vypnite invertor (OFF)

(B) Odpojte vetky pristroje



(C) Skontrolujte zapojenie zariadenia
(D) Znovu zapnite, ako nahle odstranite vSetky problémy.
Ak pouZivate invertor dihsiu dobu, AC vystup mdze byt nahle odpojeny, aj ked napétie batérii je dostatoéné. Toto
mdze byt spdsobené nadmernym zahriatim. Ak déjde k tejto situdcii, postupujte nasledovne:
(A) Invertor vypnite.
(B) Odpojte zariadenia a pockajte, az sa invertor ochladi.
(C) Invertor znovu zapnite.
Invertor by mal byt umiestneny nasledujdcim sposobom:
(A) V dobre vetranom, nehorlavom priestore.
B) yr é ¢nému Ziareniu alebo vysokym teplotam.
C) Nepristupny detom
D) Chraneny proti vode/vihkosti, oleji alebo mastnote.
E) Na rovnom podkladu

(
(
(
(

Starostlivost a udrzba
- Nez zatnete s vyrobkom pracovat, pozorne si precitajte uZivatelsky manual a uschovajte ho.

Zabrante neodborné manipulaciu s tymto pristrojom a vZdy dodrzujte zasady pouzivania elektrospotrebicov

Cistite pomocou navihéenej handricky.

Kontrolujte, ¢i st skrutky vstupnych svoriek utiahnuté.

Nevystavujte vyrobok vihkosti (napr. v kiipelne) a vonkajsim poveternostnym vplyvom.

Uréené pre pouzitie v suchych vnitornych priestoroch.

Nepouzivajte vyrobok v tesnej blizkosti vypoctovej techniky a inych elektronickych zariadeni.

Toto zariadenie nesmu obsluhovat deti a osoby, ktorych fyzicka, zmyslova alebo mentélna neschopnost ¢i
nedostatok skisenosti a znalosti zabranuje bezpeénému pouzivaniu pristroja, pokial nie si pod dozorom osoby
zodpovednej za ich bezpecnost.

Pokyny pre likvidaciu:

Nevyhadzujte vyrobok po skonceni Zivotnosti ako netriedeny komunalny odpad, pouZite zberné miesta triedeného
odpadu. Spravnou likvidaciou produktu zabrénite negativnym vplyvom na ludské zdravie a Zivotné prostredie.
Recyklacia materialov prispieva k ochrane porodnych zdrojov. Viac informécii o recyklacii tohto produktu Vam
poskytne obecny Urad, organizécia pre spracovanie domového odpadu alebo predajné miesto, kde

ste produkt zakdpili.

Prehlasujeme na svoju vyluéni zodpovednost, Ze nasledné oznacené zariadenie XXXXX na zaklade jeho
koncepcie a konstrukcie, rovnako ako nami do obehu uvedené prevedenie, je v zhode so zékladnymi
poziadavkami a dal$imi prislusnymi ustanoveniami nariadenia vlady. Pri nami neodsouhlasenych
zmenach zariadeni straca toto prehlasenie svoju platnost.

I aniazoko samocrHopowE

Inwerter - Przetwornica napigcia statego 12V na prad przemienny 230V
Idealna do zasilania kamery cyfrowej, telefonu komorkowego, lampy, odtwarzacza CD/DVD, radia, itp. Posiadajac
to urzadzenie mozna sie nie obawiac skutkéw wytaczenia pradu! Inwerter jest rowniez wyposazony w wyjscie USB
stuzace do zasilania réznych urzadzen wykorzystujacych w tym celu port typu USB 2.0. To wyjscie nie jest prze-
znaczone do transmisji danych. Dlatego nie nalezy do niego podfacza¢ zadnych przewodoéw USB, urzadzen albo
odtwarzaczy. Ma wbudowana ochrone przed odwrotna polaryzacja, zbyt niskim/zbyt wysokim napieciem, zwarciem,
przeciazeniem, przegrzaniem i zbyt niskim/zbyt wysokim napieciem akumulatora.

Specyfikacja inwertera:

Wymiary wyrobu: 16,5 * 10,2 * 5,55 cm (Carboost 600: 23,5 * 10,2 * 5,55 cm)
Moc wyjciowa (znamionowa): 300W (Carboost 600: 600W)

Moc wyjciowa (szczytowa):  600W (Carboost 600: 1200W)

Zabezpieczenie przed przeciazeniem: 400W(Carboost 600: 800W)
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Bezpiecznik na wymiane: 2 x 40A (w komplecie) (Carboost 600: 4 x 40A)
Napiecie wejsciowe (DC): 12V DC
Napiecie wyjsciowe (AC): 230V AC

Czestotliwos¢ 50/60Hz + 3Hz
Port zasilania USB: 5V; 800mA
Charakterystyka wyjsciowa: sinusoida zmodyfikowana
Temperatura pracy: -20°C/ +50°C

Alarm z powodu zbyt niskiego napigcia: <11V+0,5V
Zabez. przed zbyt niskim napieciem: <9,5V + 0,5V
Zabez. przed zbyt wysokim napieciem: >15V + 0,5V

Wytacznik, lampki sygnalizacyjne

Wigez - wytacznik w potozeniu ON, Swieci zielona lampka sygnalizacyjna
Wytacz - wytacznik w potozeniu ON, lampka sygnalizacyjna nie Swieci
Lampka sygnalizacyjna (BtAD) Swieci na czerwono: usterka inwertera

Zaciski

Inwerter

Uruchomienie do pracy
* Sprawdzamy, czy napiecie wejSciowe inwertera i napiecie wyjsciowe Waszego akumulatora sa zgodne.

* Najpierw podiaczamy inwerter za pomoca krokodylkéw albo zaciskow do przewodow do akumulatora samocho-
dowego tak, ze ,plus +* (czerwony) akumulatora podtaczamy czerwonym przewodem do czerwonego zacisku
inwertera, ,minus - ,, (czarny) pod?aczamy czarnym przewodem do czarnego zacisku inwertera. Przy btednym

iu moze doj$¢ do , ktore nie bedzie podlegato naprawie gwarancyjnej. Spra-

wdzamy, czy napiecie wejsciowe i wyjSciowe jest dobrze dobrane, a zaciski starannie dokrecone tak, aby nie
doszto do roztaczenia obwodu i przypadkowego zwarcia.

Dopiero potem podtaczamy urzadzenie, ktore chcemy zasilac, do gniazdka inwertera. Zawsze najpierw wiaczamy
inwerter (wytacznik w potozenie ON) a potem odbiornik. Jezeli podtaczymy do inwertera urzadzenie, w ktorym
jest silnik, jak na przyklad wiertarke, szlifierka, klimatyzator, itp., to nalezy sprawdzic, czy moc mwenera Jest

przynajmniej 3x wigksza od mocy podtaczanego ia. To zapewni
ktére podczas rozruchu pobiera moc wieksza od mocy znamionowej.
* Inwerter wytaczy sie ie, jezeli moc ia przekroczy moc inwertera. Do automa-

tycznego wytaczenia dojdzie rowniez, gdy temperatura inwertera podczas pracy przekroczy 60°C.

Jezeli napiecie akumulatora zacznie sie zmniejsza¢, podczas pracy ustyszymy sygnat ostrzegawczy. Jezeli sygna-
lizacja akustyczna zostanie uruchomiona, nalezy wytaczy¢ zasilane urzadzenie, wytaczy¢ inwerter i pozostawic
pracujacy silnik pojazdu bez wigczonego inwertera przez co najmmej 20 mlnut Spowoduje to ddadowan\e
akumulatora. Jezeli trzeba zastosowac inwerter do zasilania sie w wigkszej 3
to zalecamy skorzystac z przedtuzacza o maksymalnej dtugosci 30 m (zalecany przekrdj przewodu wynosi 3
x 1,5mm2). W przypadku nieprzestrzegania tego zalecenia moze dojs¢ do uszkodzenia inwertera, ktore nie
bedzie podlegac naprawie gwarancyjnej.

Inwerter nie moze byé uzytkowany, jezeli
mulatora samochodowego!
nie korzysta sigz mego
ié silnik pojazdu - mozliwosé llslkodlema
Inwerter wylaczamy w i ika -

nie wolno ¢! Ni i ia pradem

ik pojazdu nie i Grozi to iem aku-




W czesci wyjsciowej inwertera znajduje sie tatwy do wymiany bezpiecznik, dostepny z zewnatrz. W przypadku gdy
inwerter nie dziata, mozna sprébowa¢ wymienic ten bezpiecznik przed oddaniem inwertera do serwisu. Wymiana
tego bezpiecznika nie wehodzi w zakres ustug gwarancyjnych i reklamacyjnych.

OSTRZEZENIE:

Przed wigczeniem inwertera nalezy zapewnic jego potaczenie z obwodem ochronnym.

Na tylnej Sciance inwertera znajduje sie zacisk ochronny. Ten zacisk jest potaczony z obudowa inwertera oraz ze
stykiem ochronnym wyjsciowego gniazdka AC. Potaczenie tego gniazdka bedzie zalezne od zastosowanego sposobu
ochrony przed porazeniem pradem elektrycznym. W przypadku instalacji z przewodem ochronnym powinien by¢
wykorzystany izolowany z6tto -zielony przewdd, ktdry jest w szczegdlnie odpornym wykonaniu. Styk ochronny
w gniazdku 230V jest wigc potaczony z przewodem zerowym sieci zasilajacej. To wykonanie jest identyczne ze
standardowym podtaczeniem gniazdka w instalacji domowej.

W przypadku, gdy inwerter jest na state podtaczony do baterii akumulatorow, zacisk ochronny tgczy sie po prostu
z obudowa urzadzenia.

Na todce zacisk ochronny powinien by potaczony z istniejaca instalacja uziemienia ochronnego.

Wentylacja - chtodzenie
Podczas pracy nalezy sprawdzac, czy wentylator chfodzenia wigcza sie. Jezeh podczas pracy inwertera wentylator
nie ia sie, inwerter. Aby byto czy za inwerterem jest
dos¢ wolnego miejsca. W przypadku zwarcia, przeciazenia, itp., na wyjsciu AC nastepuje automatyczne wytaczenie
inwertera. W takich przypadkach:

(A) Wytaczamy inwerter (OFF)

(B) Odtaczamy wszystkie urzadzenia

(C) Sprawdzamy podiaczone urzadzenie

(D) Po usunieciu wszystkich probleméw ponownie wigczamy inwerter.
Po diuzszej pracy inwertera, wyjscie AC moze byé nagle wyta , chociaz napiecie ora jest
To moze spowodowac nadmierne nagrzanie sie inwertera. Gdyby do tego doszlo, nalezy postepowa¢ nastepujaco:

(A) Wytaczamy inwerter.

(B) Odtaczamy wszystkie urzadzenia i czekamy, az inwerter wystygnie.

(C) Ponownie wiaczamy inwerter.
Inwerter powinien by¢ umieszczony w nastepujacy sposob:

(A) W dobrze wentylowanym miejscu bez matenalow palnych.

(B) Bez zania na nadmierne i stoneczne albo na temperature.
(C) W miejscu niedostepnym dla dzieci
(
(

D) Z zabezpieczeniem przed woda/wilgocia, olejem i tluszczami.
E) Na rownym podfozu

Konserwacja

Przed rozpoczeciem uzytkowania wyrobu nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje uzytkownika i zachowac ja
na przyszosc.
Nalezy uniemozliwi¢ niefachowe manipulacje z tym urzadzeniem i zawsze przestrzega¢ ogdlnych zasad korzy-
stania z odbiornikow energii elektrycznej

Do czyszczenia korzystamy z wilgotnej Sciereczki.

Kontrolujemy, czy wkrety zaciskow wyjsciowych sa dobrze dokrecone.

Wyrobu nie narazamy na dziatanie wilgoci (na przyktad w tazience) i zewnetrznych wptywow atmosferycznych.
Wyréb jest przeznaczony do uzytku w suchych pomieszczeniach wewnetrznych.

Z wyrobu nie nalezy korzysta¢ w poblizu urzadzen informatycznych i innych urzadzen elektronicznych.

To urzadzenie nie moze by¢ obslug\wane przez dzwem i osoby, ktorym predyspozycje fizyczne, psychiczne albo

mentalne oraz brak wiedzy i do$ bezpieczn ie zinwertera, o ile nie znajduja
sie one pod osoby iedzialnej za ich i
Zal ia do likwidacji
Zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o ZSEiE zabronione jest umieszczanie tacznie z innymi
odpadami zuzytego sprzetu oznakowaneg pr S kosza. Uzytkownik, chcac pozby¢ sie
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sprzetu elektronicznego i elektrycznego, jest zobowiazany do oddania go do punktu zbierania zuzy!ego sprzetu

W sprzecie nie znajduja sie sktadniki nit i e, ktore maja gatywny wplyw na i
zdrowie ludzi.
Po fczeniu okresu ji tego ia nie wolno go wyrzucic, jako niesortowany odpad komunalny,

nalezy skorzystac z punktéw gromadzacych odpady sortowane. Poprawnie likwidujac ten produktu zapobiegamy
negatywnym wptywom na ludzkie zdroje i Srodowisko naturalne. Recykling materiatéw przyczynia sie do ochrony
Zrodet naturalnych. Wiecej informacii o recyklingu tego produktu udzieli Panstwu Urzad Gminy, firmy zajmujace sie
przetwarzaniem odpad6éw domowych albo sklep, w ktorym produkt zostat zakupiony.

O$wiadczamy na nasza wytaczng iedzi §¢, ze urzadzenie Jjako XXXXX na
jego kOHCepCjI i konstrukcji tak samo, Jakjego wykoname wprowadzone przez nas narynek jest zgodne z
iami i innymi y i iami pr epu 01 prawnych Przy
niu nie zatwierdzonych przez nas zmian w tym iu powy przestaj m
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